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RESES.1106.4  CEERIRTE A
1.0 5|&

N FIVE S RS B T BE T 5 (possible world ) .
B HFE B S I R B S T A
AT AR — [ 20 AR St 3 2 05 i b o
AT LSS —HIE WS 5 - 58 2 SR L St A, sttt
St R BT H P, RESRIERAELR. i
) (Joseph Heller) F i /N (58 —+ R FEH)
(Carch 22)(HJE T Ja—28, X AR/ R A0 K 3R
2B )VE, DATEHE | AR TS T i BA7E
— AN AN T R gy ) TR oA 2 i i =
NYILATE AT AR AE R IR . BiZ/Mb AR R 2
k. IRZ AR H NSNS SCEDZE AT,
VPR R A A RTINS VEPE AT 2 05 T
AR T /NGRS S HE AT AR F2 R LY
BFEVER . W A7 IR AL BS54 (w23 10 1
FIER., (Burhans, 1984 ;Seed, 1989 ; Davis, 1984 ; Rud-
erman 1991; Green. 1995, T /Nii], 1998 ; Z=4E 57, 1998;
B AL 2001 B P 2002 216, 2003 45 ) 3 ST
BRFEA B 28 55+ AR R i Y To ik ki Y e
ERPIR/ M TERER) T8 AN HIRIETT o B R
AT, DR E A XN A AR RIIEA
FOPRI AT AR B 152 S A st PR AR/ N R T = 2 L
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SR X LT HE A TE AT AP AR 7 X e O e
AR A7 & DY, BV /NI SCAR LS
Tﬁ‘ﬁp (textual actual world ) {RBE H i .52 A4 14 J
REAEVE . FRAT TRk AR 28 Bk /N 3R T % A2 1 A ik
A RIANFIHLER, 18735 /N30 2 A 0 B A R PR 4R
BRI DN+ M) o 5 52 (nega-
tion) Fy A AF IR . B BEWI R N R HL B 2
XA E PG AW EE XA (mind style ) ) T2 5%
U5 2 X R NS B B /NS A R Y AR
PRI A AT EERAPE . A SR« 5 e
X AR S B AN E P S v T RE 1 Bl
INHIE e 0 SOt AR (text world theory ) #8157
VU FEE T S A AR AL Sl A S e e A os
TR (0 B vh S AR AT AL AT R AR iz, NN
L UIDE PN LR S SOPN - i<
S AT LAy /NG ) SC 3 BRI T 2 A R AR
L
2.0 R AT

BRI T RIS EEIEA, ERMNIE FIA
N XA R ) AR B 5 0N (denial )
5 EFEH G E B (negative operator ) 4l not > nev-
er; no»> nobody 2 f1 FL B A& 2 17 2R 4 im-,

YEBTE . DA (19727, £, PUR, TROFF B BIEER WL, 85007 1) S SCR S B R T
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dis> non~> less SFSLEL, B A] B 15 8 B L) A5 58
T4 prevent » deny » doubt E3R3K, R TSR, FA 15X
BRI FRERR A E . AR N ERBER
HHEER SR, & LEFNRKR, (Hom, 1989; fR
tE, 1994 S0) FESEPRIE & iz H b 58 RIAM1E Bz
DT Z X VR A, R R 75 e
M, B E EREBFRENWHEAN T ERE, BEMN
Tef& BRI (Leech, 1983, 100—102) I\, 15 7 fiiy il
AR SUBE ARER BT E R IMEM A, R
X —Wed Tl A TR EN S R ERRE S
P
(1)a- The man you met yesterday is a crook -
b- ? The man you didn 't meet yesterday is a
crook -
(2)a- Where did you leave the keys?
b- ? Where didn 't you leave the keys®
(5] B RBER; 2004, 14)
PIAL R 1Y 1 AR IR T AR R T
7. (4 75 5 ) R A o ) S ROR ST E B S p AN AE
sTCR TG M KRB Z0H HE R 5 S
& — A SRR PR Rk, ATAETE I
NG 2R FER) HR 2L (b ) AT (2b) 1 75 2 )
HUFR S 2, B4R F Leech AYJLAE B IR NIARAS T
BB FE T IR, B X R e A TR
o B 3L T B S A B AN RVRFALE s 2 B/ TR
B, bR TToE B A AIAh A A
TE SRR/ GES RO, XREEHR
RACAGGEE L B = EARMEM L & B i
il
(3) (Yassarian “A good GarnettFleischaker syn-
drome isn 't easy to come by, and I don 't want to ruin
mine- That 's why I never eat any fruit-”
“Now I do see,” said Milo- “Fruit is bad for your
liver?”
“No fruit is good for my liver- That 's why T never
eat any-” (Heller» 1955, 63)
hFEFEYLH COAF T — PP AT (Garnett Fleischaker
syndrome ) » FIT LA M IZ KR . R A 3841 T v AR 45
P Y 2 B8 N NZ KR IR D KR A 357
(ELIZ 2 KIS R IR SRR I A 35 00, 24 6 A 45
T E AR JE A ZE e R D KRR A S4BT AT
MRHRANZ” XA TR B R IR K R 5K (S
) RTE I  E AR R FER OIS SCEE AP TG
IR, AR/ ARG ERR R, T
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28 R AEARIRTE R 3 B T — AR BERE R L
JEF O /N A DRI T AR 2 1Y Bl S A, SE R
JEA R FIVRESE, /NGB IR & U A
B TR I e T A — N A PR R
R R RA DGR )8, A1 EEER
INHIRF R OB R e B Werth (1995, 1999) $2 Hi iy
A FEER R (text world theory ) S48 7R VE & J& 4]
B e @ —A 0 B E A SR /M A,

SCARE AR BRI B B R A\ i e K
oG A 1 A O B AR AR SR BE Y, X ELAD ik B
(world) F8 A2 RAEF S A MEESIR” . (Werth, 1995,
18) EAESCAANE Ry AR 5 SR L el Sr A
FERURZEE 2 2= D ERRAE, ] DL S tH AR
BRI SCAS SRR 2 E TR B, SOARTE A
WAL 73043 28 =/ A ELOQHR Y JZ T« 15 T
(discourse world ), SCAS B (text world ) 13D tH A
(subworld) , Wit AR = Z . 8 F EF N
TH B (Werth, 1999, 83) . B H6 52 bRt 5t h 9 &
58 BHEREAN YIRS 58 R S 5 F
AR, 3¢ BEAH S AR i SCAR IR B) (text~driv-
en), XAHEAIEBERMIANFS (F L.87), 2
WAL SCATE T S BRI TR, BB At
FAETE R PR SRR R V7 2 A5 7] Y H 5 5 2 M
B JOR Y SCAS U ST A PO At 5, Werth (1A £
216) $ 0 3 o =28, 48 8 W B (deictic sub-
world ) A JE I H A (attitudinal sub-world ) FIA JRE TH:
¢ (epistemic sub-world ), $i§ 7R NI {H 52 SR fy M {1
Ft I A S (B A A4, AMEIRL, BARD VRS S
P S AR R A A5 S AR B A AR DGR
M A A HE R I AE S TR DA R B E E

Werth I\ EAULZ X B & F B G E”
(7] £.250), M B2« — AR B i, fEX —d iz
— BT R A B R R Z BB, ([A] . 250)
.

(4)A dog was barking-

(9A dog wasn t barking - (Werth 1999, 250)

B () AT AME N — D FER IR s —A 8
B TR (O) X A) () VRN IR R 2 RN
T Rt AR5 TC, Xk 2 U, A5 — AL
AT XA S S AR AE 5 8 B e 2 8N 518
FORR R, I e I HE AUt 2 T B R s A
TS PR SO 33X B SRR 2 SCAS Hh B i RS ()
FRARHESE , B4R N BRI AR 2SO SRR,

e A AR T BTN B RESE, B H



A1 I fE (accommodation ) , 75 % [ 385 Y T BB 48 75
SE R E RGN —DF L, (Werth, 1999, 253 —
254)Werth 5| F T R&IUTRFAO CER 2 A7) LA —Bx .

(6)There are no bathing-steps on the river front, as
the Ganges happens not to be holly here; indeed there is
no river front, and bazaars shut out the wide and shifting
panorama of the stream - (Werth, 1999,255)

EHEEH (no bathingsteps, not to be holly, no
river front ) 5 A | X 6 F LA fEAE (A TR & B
AT AR ) » B[ B S5 B 5k 42 58 15 Ak
TR R E I, TR 2R B AR
8 SCAL T S5 R I AN 2 2 (B R 2 0] B T
(3T R A BE AN THE T BRI B B B4 - IR A 3¢
AREEMEXER T XN EE. ([ L.
25)FATIN Ny B B TEX AR T SeAs R B
DB IEIE, 5 € {5 E W U0E (rechannel ) 2 75 & ML i
F DB EM T RGIAREE.

/NG IR FE B S L (actual world ) . FEIX
A B R BT E BRSNS, 1R
SCE E R, B SR RIT . AW A
SEAFLHEA, AR E IR, A R — R
JE BT A pxte B B (R R 4
Jr. B Aander s sr 4 A A2 38155
LI T2
3.0 BEBMMRGH R

(B ZRFE B/ MR R — R AR
TFAEEN SUTCAMASHE R« 58—+ 4500 5  0) Fre
BEFL, FE<sB R EM s, g8 I
P L LR — A A7 A B2 T A& 5 22 FIDH 52
PR 2y E R E S E R — O BT E KM, 2R
J S A BETE . X AN T S T W O JE RN ih S A
o BATAN 7 g XA FEHERY /Ny A T bk
EVEER . /DULTER B 1A 2408 A 52 AR
23 6] BL, B o R 5 K, A5 e se 4z e 1B
SEAETE R AR @Al T N R RIS B AR A
F+ (mirror image ) , (Downing 2000) FE X A B8] 7y
BEAR A (mirror reversal) REEIGHI N T H S HIH)
mAFERIE JRIE R A HEER. TEERENTTE
XA TS B AR A SRR T 25 b &SR] 4K
R, FATA, XA A RR LA,
TCEE N MR &2 MR T~ H A PR EL
(orderly disorder), (Conte,2002,16—27)

FTREBEEFRERENFIGN R, THREFELE
B SR B S SN — BV

(7) “When didn 't you say we couldn 't punish
you” Don 't you understand my question?”

“No, sir- I don 't understand-”

“You 've just told us that- Now suppose you answer
my question-”’

999

“But how can I answer it !
“That s another question you re asking me-”

“I 'm sorry» sir- But I don 't know how to answer it -
I never said you couldn 't punish me.”

“Now you re telling us when you did say it I ‘m
asking you to tell us when you didn 't say it.”

Clevinger took a deep breath. “I always didn 't say
you couldn 't punish me, sir-”

“That s much better, Mr- Clevinger, even though it
is a barefaced lie-”

(Catch=22, P79, AR 51 3CHE A [/ — /Mt
(USEZYDII)

X BRG] RANEER ], EE G ER
AR H A 0] 51 When didn 't you say we couldn 't pun-
ish you?” % JE 3 SCNTC MBI, e BB VR RN i
JE5E [n) /] B 4 0] 77 2 5 J2 “when did you do (say )
something””, &3 2R IEE LR IEE R, 52
FHIV. B 45 52 T 3K 0 e 7 £E 7] F) “when didn 't you do
(say) something?” S5 1185 420 EL U 1 BEFR] £ .
MRAEUTEETIN T — TR EE A, ©HTT
R RS, AEApI P, R — A AR R
(5T SONIA R 55 ANBERE AR, Al AY 191 25T never
said you couldn 't punish me-” S J& X 1 5 %€ [ A1
“When did you say we couldn 't punish you?” #J[H]%,
BIEE S DA IEART At A4 S i T e 1) 5 5 it
G AR T — R AL RS B SEE AT
TR [ 25T always didn 't say you couldn 't punish
me. sir-”, XA E R E S T — A EUE R TG (E R
RIS B EENET FOA AT R AR
SO SO A R T2 e o o AR A R G 3R
FEEANA B R AR U T XA e ettt
F B RE LIV

NG LSRR P ) BB 4E D7 AR, H:
S gEE, Hedn.

(8) His specialty was alfalfa, and he made a good
thing out of mot growing any- The government paid him
well for every bushel of alfalfa he did not grow - The more
alfalfa he did not grow. the more money the government

gave him, and he spent every penny he didn 't earn on
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new land to increase the amount of alfalfa he did not pro-
duce- (P85)

DOERMEAR AR IS . 1 B — R
JE AR LT B B B A 3RS T R
R, MR IR DB AOCEE K M E N 52
FWIR R R b FEAR 2 5 15 T A 2 A i E 4 (not
growing any ) ; RT3 Jil At Sk (4 250 52 B AR 4R At Pl AL
T HY BRI AN At ANl S 7 A BB s At B B A B
KRR B 8 BT AN R AL A B B B KA
T AU (he spent every penny he didn 't earn on new
land to increase the amount of alfalfa he did not pro-
duce) , TEX HL, LT LB o8 2 UE], 45 8 RIA
WS T8 A M RIRNERE, &3 e, &
I FEFRR X FPME E R .

AR

5 B 5 E A 5

made a good thing out of growing | made a good thing out of not grow-

many ing any

L
more alfalfa he grew more money | more alfalfa he didn t grow . more

gov- gave him money gov - gave him

spend every penny he earned to in~ | spend every penny he didn t earn

crease the amount of alfalfa he pro- | to increase the amount of alfalfa he
duced didnt produce

M EBFRATAT LR H 5 32— 58 4 18] & it
H. MEBR TERIT I, 3 A R RR TS
ERERE X, R X e KA — IR
VERZ AR Z G B G, TS bR _EaxX S LR BLAY
AR A IE R WA LA A 0 B (0 Fe B 2845
XA E T A R S A A B AR /N Y AR
5. TEREZUHR AN, BUN 7B 1k 5t Mg (E
Yt ik S RaEw A B ', N RER T
AN DA A A0SR — NSRRI Y 39 TR 4 H]
FISK—BORR KA L2 TE RS 0 1 (8
WA /N3G T R B S P AR T 4 4 5 AR 8]
(45 E AT 5 H A R ISttt R A B iR . XA
MR AR A T PR R GEAEVE R (HE AR T
PR IR AL TRAUR E 5 E R ORI — D T S
ARV S B BIRAANAFAE R <55+ %
W —HE, HE .

(9) “What s so different about this Sunday, I want
to know?” Hungry Joe was demanding vociferously of
Chief White Halfoat- “Why won 't we have a parade
this Sunday when we don 't have a parade every Sun-
day” Huh?”

Yossarian worked his way through to the front and let

out a long, agonized groan when he read the terse an-

nouncement there ;
92

Due to circumstances beyond my control. there will
be no big parade this Sunday afternoon -

COLONEL SCHEISSKIPF (P327)

YO P BRI S B 1) 15 7 o P 10 2 R e
1975 £ 7\ “there will be no big parade this Sunday af~
ternoon” , X ' 75 72 FH 125 BR 2 T 1% “there used to be
big parade this (or every ) Sunday afternoon” SRITIX A
PO T FARA AL R MA AL, thali 2
Vi ERAMIEA WA STERE B N 21T KB S,
XRE BN AR FB I B &S T,
FTLARE O BTk 224 ZE BN EIX BLD RS Ik
FEH RS R S TR, SR =4
TR X 2 MR B 21 7 A AS i b [5] 3E * Why
won 't we have a parade this Sunday when we don 't have
a parade every Sunday *” IR VF1F £ £ L e —#¢, =
A FEAEEA RE LA T 5 244 BB SAFAE , B2 X Spt 458
“ERSD AR R ARAT S A UM TR AR . 2R
AR/ N H RS TR

(10) “Bomb patterns”” General Peckem repeated .
twinkling with self“satisfied good humor- “A bomb pattern
is a term I dreamed up just several weeks ago- It means
nothing. but you "d be surprised at how rapidly it s
caught on- (P334)

“Bomb patterns” & {ifl e ibRRF ZE 1 45 ) — AN 1m] I
AT E L (means nothing ) » B2 AN RE AE TR BN Hh R
FEFFHT 4 N BEAS Ut B IX AN S Mt 5 14 4 i
SETCH AR JRHERRAR
40 REHRFAKRESE

TEFEEHE A B ST 2 0 2 AR AL & TP S
NN, 1 T H AR HE SR ) 12 /N T R I 2=
WA ERRAT N RRERY, AT R, (H S FRATE M
MTETRBHLH BTG AT SIT 0 E T A
[l AR ZI S L. TR EAR /N AR RIG IR
FEAB Y FE Z T T RN 3 80T A TAS A [l 1Y i
2

L) FE A TSR R BERE Y, 55 H
AT, AT SR b At — 15 R A RS
W, MRGRE] T SRR A A i T AR
TARNAATEIA B iE,  Hanas SCfl (3) 2y 28
EFRB A E HH“A good Garnett Fleischaker syn-
drome isn 't easy to come by, and I don 't want to ruin
mine” 5FA T H AR IE IR AR I $5 BRR %021
don 't want to ruin my health” T A/Z“I don 't want to
ruin my disease” , %) 28 #E B W 55 2“1 never eat



any fruit because fruit is good for my liver”, KEEFR
FeWERN M F 1T H R A ZEER RN RIT N .
N T R CATAE S At A B B (i i A
UZIH R tR A KSR . FIFRIS A4 83037 L ke ok R
B SEAE SR — N BRAEEEERT (R S FRA T E 1Y
BRI AR 20 283 (AT Jy I, AN ] B gy gk A2 15
aREH T, HE M.

(11) Actually, there were many officers  clubs that
Yossarian had not helped build. but he was proudest of
the one on Pianosa- It was a sturdy and complex monu-
ment to his powers of determination- Yossarian never
went there to help until it was finished; then he went
there often, so pleased was he with the large, fine, ram-
bling. shingled building- (P19)

TE3X ML E S 0 A2 1 Y. Zh RE BT 45 22 Y TE
ATINHE B A T — AR B LA . 20 265%
B S 55K R AR A WG i {2
IR BT NA S5 B 2 S (8 T AR B Y
WA, X B MR BOR F U R TR SRR
B EEERRERERNRAL, EREFELE
NES S AE TR 2 F A LR, A%
SR AESHAGEEERTHNE SUE S
R T AT X, 2 ZEE R AAEH" 1724 (non—
action ) 412 [ 2 [ UL T 5B B T, I ELINGRITE R

SRTAE XA R AR Ay 57 L, R e —f
LEHRRETE M 1B VA AS T, ek SO E—1
BODEKEK A o Ee, — ORUBER S A F it 5 g
BRI o B2 2 R ot - Fe kA= b B
oS, an S .

(12) “I really can 't believe it,” Clevinger ex-
claimed to Yossarian in a voice rising and falling in pro-
test and wonder- “It s a complete reversion to primitive
superstition- They ' re confusing cause and effect. It
makes as much sense as knocking on wood or crossing
your fingers- They really believe that we wouldn 't
have to fly that mission tomorrow if someone would
only tiptoe up to the map in the middle of the night
and move the bomb line over Bologna- Can you imag-
ine” You and I must be the only rational ones left-” In
the middle of the night Yossarian knocked on wood:
crossed his fingers, and tiptoed out of his tent to move the
bomb line up over Bologna- (P122—123)

AR ) 5 TSR — N B PR SR OC AR A R s At
L5 Efﬁﬁi‘lﬁ(lf someone would only tiptoe up to the map

in the middle of the night and move the bomb line over
Bologna- ) P A A N ME DL B A B 45 SR (we wouldn 't
have to fly that mission tomorrow ) , X3 & H BRI
FRH At 5% (they ) U LY ZEIE“(F LA E 1y T
F T 5 SR AR A5 H LA [K 2R OC 2 (if we would
fly that mission, we would tiptoe the map and move bomb
line over Bologna) , Wk UL R 73K KRR E A
TR RN 24 2 R0 M - Fe RN n] BRI
B A1 B B AR A LS b A e (B B IR 2R
KA T A B HEHIC R, Y288 X
e At 19— F 5124 811 (knocked on wood s crossed his
fingers, and tiptoed out of his tent to move the bomb line
up over Bologna) T3 T Wi & B AE R 45 1. T A A B
TEEE HRAE T XA HE A 552, AT i HH
TRATIESS . LEATRE) TG A ar i B Y
REULIX A G E AT AZERE T XA
FEZ] BT 500 A BT SRR T A B 26 4 2
TEWE » T 58 R SCOREIASREFR AR B U AFAE (5 T H R
HERRNIRE  HL28 SR L BB Ik Ath B i i 5 Wk 2
1BEER . KB4

(13) Yossarian had done his best to warn him the
night before. “You haven t got a chance, kid:” he told
him glumly . “They hate Jews.”

2

“But I 'm not Jewish,” answered Clevinger -

“It will make no difference,” Yossarian promised;
and Yossarian was right- “They "re after everybody -~
(P83)

X A FEERE BRSO R, W
PRI B E (B8 ) ATHEL AR B 2 (B &) (A
I3 E (B8 ) AREFEH B 2 (g ) . ZOZEEM
BERIA T AR - FIEB A HE /K (they hate Jews they
re after everybody ) , & bh3ie B AU HERE A1 —iFE H T
SUIAHIRA EE B AR TEFR TR,
I, T 5 S SCAN AN 24 ZE 0 A AR ] — < ftt
o (OB E)) B ORI R AL A E T X
H (but I 'm not Jewish ) » fe 2 LABEAUH 1) T4 Z 5 %
FEREH F, TSN X ] B AR T 5 0 R
WIRBUEAL AL T SIS AN, 29 2E5%E
PR B4t 77 SO B AT 2 38 Y g T Ay 1
P B TE T NE R A T Ve,

TR AN SRS ELE S Ak 22 W it o ) —
TEIXAPAERY T B, B0 N RERE B = E AT
BRI S BB, AR T EE TR
I TREZ
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(14) “Why 'd you steal it from Colonel Cathcart if
you didn 't want it?”

“I didn 't steal it from Colonel Cathcard”

“Then why are you so quilty, if you didn 't steal
W ?”

“I'm not quilty! 7
“Then why would we be questioning you if you wer-
en t quilty o

“Oh, I don 't know” the chaplain groaned, knead-
ing his fingers in his lap and shaking his bowed and an-
guished head- “I don 't know -”

“He thinks we have time to waste,” snorted the ma~
jor- (P 393)

Hom LEMARE A B ERH il
MZEE A2 R TR S BUT, K8
Fr BRSO —A % AR R . EE
A TR Tt B A 22 BB AR D5 2 . At AT ] 26 0 7 SR Y B
H4 7F T R 1% (you want it; you steal it; you are
quilty ) » T 8 {15 352 114 I $72 2 1 i 2 52 1) T 455 30
(we question you) , FFHEIEE )4, B T EH KR
1% (1 didn 't want it ;1 didn 't steal it;I ‘m not quilty ) - F
SR S AR S RO ZE E N BT A 2 1 R
52 WK T ZE SR RE R B X SRR E AT
REA BN, WL TSR BRI 4 HOMHRAS 1T AE
BEREENLHEANEE,

5.0 g4

TECHB R ZEHD B/ME R . IR
WEVRIE, MRELE, &G @ 17— MR T E1E
BRI R BT FAUR, i )2 5 JE A A T K TS
HkZ B4, XA e AR B St A 2R TR Y
Belg R, T SRR BN AP 2R
AR, TERTE T A5 A AN W T i 2 04 B 132
SR A el i BT AR, AN TR A
HERAR— MR ELIC At 5, T A & B O
BEA A P AR AL X E R S A/ i
FHFAEZ —, ZEEEHFRX R AL A E
& AT A AR AL P AR, fE T ]
AR TR BOR &, Bor L Is. & 18 H i

P TOAL AT
pEd

@ A # XA B E R (textual actual world ) #9548
# 1L Ryan, M. L. 1991,
@ A 4o 3% % AR A 42 AR F . Semino and
Culpeper (2002) &34 F R k4o AR F 40 % . #1 Stock-
94

well (2002) #e= Gavins and Steed (2003) 1A %03% 5 4%
FRNGETF R AL FERI>HN X2
HAVA N FiX — REARE AT XL F

@ M & W 7 K % Shirley Wood (£ 5 #) %
BRG ALEEAME.
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The Absurd World in Negation
— A Cognitive Poetic Approach to Catch=22

MA Juling
(School of Foreign Languages and Cultures » Ningxia University Yinchuan 750021, China)

Abstract : As a masterpiece of Black Humor Fictions: Joseph Heller 's Catch~22 has been paid great attention to its
ironic effect and humorous lanquage expressions- However, few have been done on how various absurd linguistic forms
make sense from cognitive perspective- This paper attempts to investigate the cognitive construct of the absurd fictional
world via the cognitive properties and poetic functions of the foregrounded linguistic form — negation within the framework
of text world theory- The tragic life of the antiheroes is interpreted by way of their intense mental conflicts with the absurd
world constructed by the military bureaucracy - The paper concludes that the fictional world of Catch=22 is an orderly
mirror reversal plotted by military bureaucracy rather than a disorderly world out of control -

Key words: Caich™22; negation: text world: absurdity ; mirror reversal
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